Carta tu tzokli San Judas

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:

Yuma xcarta San Judas luhua xtachuna yama xlimactuy xcarta San Pedro,
sampi anté litakalhchihuinankocéan xlipacs huanti lipahuankoy Cristo pi cuintaj
catlahuakolh, nj naakskahuikoy yama huanti caj xman liaksaninankoy xtachihuin
Dios, xalihuacd yamé aksaninanin huanti xlakmakankoy huantu Dios, xahua
Jesucristo maxquikonit nacanajlakoy. Huampi listacyahuakocén pi chunatiya
akstitum calipahuankolh Cristo, chu akstitum calatamakolh.

1Quit Judas xtala Santiago, chu
huanti cmacamaxquinit quilatdmat
Jesucristo laquimpi xman hua
nacliscuja. Lipaxuhu ccatzoknimén
yuma quincarta xlipacs huixin
huanti cana caj xpalacata tlanca
xtapaxquit Dios calilacsacnjtén,
chu catasaninitan laquimpi
nalipahuanétit Quimpuchinacan
Jesucristo huanti ankalhin
camaktakalhman. 2Clacasquin pi
Dios cacasiculanatlahuan laquimpi
xaliankalhin namakcatziyatit
xtalakalhamén c-milatamatcéan,
xtapaxuhudn, xahud xtapaxquit.

Makapitzin masiyukoy huantu nj
xtaluloktat Dios
(2 Pedro 2:1-7)

3Koxutanin huixin natalanin
huanti ccapaxquiyan, quit ankalhin
clacapastacma pi xaccatzoknanin
laquimpi lihuana xaccamaakataksnin
yama akaputaxtut huantu huixin, xahua
quin lacxtum quincamaxquinjtan
Dios; huampi cpuhudn pi tlak
xlacasquinca naccalitakalhchihuinanan

laquimpi naccalistacyahuayan pi

juerza catlahuanitit, catahuixcanijtit
laquimpi ni namaxquiyétit
talacasquin tama huanti
calakpaliniputunan mintacanajlacén,
chu camakacanajlaputunkoyan tanuj
talacapastacni ni xahua yama tancs
xtaluloktat Dios huantu caj maktum
quincamaxquinjitdn quin huanti
lipahuanahu. 4Sampi makapitzin
chixcuhuin caj tzek calaktanukonitan.
Xlacan litaxtuputunkoy xtachuna
talipahu makalhtahuakananin,
huampi nj xlicana. Huatiya yuma
laclixcajnit chixcuhuin huanti

hasta yatiyana quilhtamacd
tzokuilicanitanchd c-Likalhtahuaka
lantla namapatinikocén xpalacata
huantu nitldn tlahuamaké.

Chuni ccahuaniyan sampi xlacdn
lakpaliputunkoy huantu lacatancs
huan xtachihuin Dios lantla luhua
tanuj akataksputunkoy ni xahua lantla
luhua xtaluldktat tatzoktahuilanit.
Pus masiyukoy pi cumu Dios caj
litldn naquincamatzankananiydn,
nialh td naquincalihuaniydn masqui
calahua tu natlahuayahu, xlicana pi
chund maktum lakmakamakg, chu
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xalikaman litlahuakoy yama talipahu
Quimpuchinacan Jesucristo.

5Quit naccamalacapastacniyan
masqui huixin aya pacsé catziyétit,
pi yama xalakmakan israelitas
acxni tachin xlilamakocancha
c-Egipto, Quimpuchinacan Dios
titamacaxtukochd; huampi alistalh
juerza limakaxtakkolh pi pacs
canjkolh anta c-desierto sampi ni
luhua akstitum lipahuankolh cumu
xpuchinacéan. 6Na chuna litum Dios ni
matzankananikolh yama &ngeles huanti
caj xman kalhakaxmatmakankolh
huantu x1a xlimapaksikonit,
huata akxtakmakankolh xatlan
xputahuilhcan antani xuilikocanit
c-akapin Dios tamacanukolh
lacatum pulhmén xtachuné pulachin
antani luhua calakapoklhua, anté
limakakalhimak¢ hasta nalakchan
yama lipecua quilhtamacu acxni
Dios natatlahuakoy cuenta xlipacs
tachixcuhujtat laquimpi na acxni
namapatinikoy xlipacs tama
angeles. 7 Chu yama angeles huanti
kalhakaxmatmakankolh Dios, na chuné
yama chixcuhuin huanti xamakan
xuilak¢ c-xacachiquin Sodoma, chu
Gomorra, xahud makapitzin huanti
lacatzu xtahuilaké cachiquin, xlacan
pacs maktlahuamakg xlipacs huantu
lixcajnit talakalhin, xmakpaxuhuamakd
xtiyatlihuacan, chu na tajita
xmacapatanumakg huantu nialh kalhiy
xquilhtzicut xlacdn pacs xtlahuamak.
Hua xpalacata Dios limapatinikolh,
chu maktum lhcuyuhuilikolh, xahua
xlipacs huantu xlacén patikonit
chuné tlahuakolh laquimpi quin
ti lamahu lanchiyuj quilhtamact
nalicatzitahuilayahu pi nialh
catlahuahu huantu lixcéjnit xtachuna
lantla xlacan xtlahuamakd.

8Hu;_1mpi masqui Dios aya lacatancs
limasiyunit huantu maakspulikolh
ti xamakan quilhtamacy tlahuakolh
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huantu nj kalhjy xquilhtztcut
talakalhin, yuma aksaninanin
makalhtahuakananin xaliankalhin
limamixnamak¢ lantla natlahuakoy
talakalhin, chu masqui caj xtachuna
caj tamamixni, maxcajualimakd
xtiyatlihuacan, lakmakankoy
xlimapaksin Dios, chu calahua
likalhakamanankoy, hasta lixcajnit
lichihuinankoy yama tapaksin, chu
talipahu angeles xala c-akaptn huanti
scujnanimaké Dios. ®Huampi caj
caucxilhtit, maktum quilhtamacyd acxnji
yama xapuxcu dngel huanti huanican
Miguel, xahua akskahuini, tahuan pi
xlacén acxnj xlalitlajama xati luhua
lakchén nalén xtiyatlihua Moisés, sampi
akskahuinj luhua xchipaputiin, huampi
yama angel Miguel, masqui x1a kalhiy
tlanca litlihuaka, ni pala kalhtum
aklakua tachihuin quilhpatdnulh
namaklhtumiy, chi huampi huata

caj xman tihuanilh: “iHuata xatlan

pi Dios catalaccaxlachan xpalacata
huantu nitlan tlahuépat!” 19Huampi
tama laclixcajnit makalhtahuakananin
huanti clichihuinama, huata lixcajnit
lichihuinankoy huantu nj pala

tzint lakapaskoy, chu ni akatakskoy
huantu luhua huaniputtin; chu huantu
lakapaskoy xtachund lilatamakoy

la takalhin tu caj ni accatziy, sampi
pacs tlahuakoy huantu xacstu

min c-xtalacapastacnicdn masqui
lixcajnit talakalhin. Hua yuma tu ni
kalhjy xquilhtzucut talacapastacni
huantu maaktzankayahuamakg.
11Cana péxcat nahuankoy yuma
koxutanin xlipacs tama aksaninanin
makalhtahuakananin, sampi hué
kantikonit xtachun4 lantla tilatdmalh
xamakan Cain huanti maknilh xtala.
Na caj xpalacata pi lakatilacankoy
natlajakoy lhuhua tumin
aktzankatayakonit xtachuna lantla
xamakan quilhtamacdg tiakspulalh
Balaam, chu macastalamak xamakan
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chixcd huanicin Coré cumu xlacan
nitd kaxmatninamputunkolh, hua
xpalacata Dios limaknjkolh, pus
caj xaldn na chuna naakspulakoy
yuma makalhtahuakananin.
12Natalanin, xlicana pi luhua limaxand
caquitaxtuniyan acxnj lacxtum
catalayan acxnj huixin cacninaniyatit
Dios, chu macxtum huayanatit xtachuna
linatalan; huampi xlacén nj pala tzint
cuintaj tlahuakoy pala limaxand, huata
tzucukoy huayankoy, chu tzucukoy
kotkoy, nialh pala tzind lacapuhuankoy,
ni pala chatum t{ cacninanikoy, huata
caj xman hua xacstucan luhua cuintaj
tlahuakocan. Yuma chixcuhuin
xtachuna litaxtukoy la puclhnj
huantu nita kalhjy xasén, chu un
makosukoy, chu lenkoy canihua antani
lemputunkoy. Xtachuna litaxtukoy
c-xlatamatcan la akatum tachanan
huantu njtd tahuacay xtahuacat, chu
huantu chuni tachanan xlicana pi
nialh td limacuan, huata maktum
pulhumakancan. 13Na luhua xtachuna
litaxtukoy lantla lactlanca takayahuana
acxni ni litamakaxtaka tanakay,
chu macantilhay lixcajnit xakptput
c-xquilhtun chichut, sampi yuma
chixcuhuin na xtachuna litaxtukoy la
stacu huantu nialh kalhiy cxkakanat,
chu pataxtutayakonijt c-xtijican,
huampi nalakchédn quilhtamacd acxni
namacankocén c-xalakacapoklhua
xputahuilhcan antani namapatinjkocan
caxanjlihuaya quilhtamact.

14Xahu4 na calacapastactit hasta
lantla Dios timalacatziiquilh Adan, chu
alistalh lantla xtitaxtunit quilhactujun
tastacni, tilacachilh chatum
actzu skata huanti limapacuhuica
Enoc. Dios mapuhuénjlh Enoc pi
calichihuinankolh xlipacs huanti caj
xman xlakachixcuhuimakankoy
xtachund lantla tlahuakoy tama
aksaninanin makalhtahuakananin, x1a
chund hud: “Quit quimalacahuanica,
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chu hua clitcexilhli tlanca talipahu
Quimpuchinacan, lantla macxtum
nataminkoy aklhuhua milh

xangeles. 15X14 hud nalimin laquimpi
natatlahuakoy cuenta xlipacs huanti
xala catuxghuat, chu namapatinikoy
xlipacs huanti nj lacuan tu tlahuakonit,
chu caj xpalacata xlipacs laclixcajnit
tachihuin huantu quilhpatanukonit
xlikalhchihuinankoy Dios;

tama maklakalhinanin lhuhua tu
nalimapatinikocan.” 16Sampj xlacin
ankalhin lihuanikoy Dios pala td ni
matlanikoy huantu x14 maxquikoy,
chu xman hud lakatikoy calahud
likalhchihuinankoy, chu aksankoy
amakapitzin, chu pala t4 xlacdn
tlahuakonijt lipecua lilacapacxkoy acxni
chihuinankoy. Xahuach{ pala ti catziy
pi tlan natalalenkoy, luhua talipahu
limaxtukoy, chu luhua tapaxuhuan
lixakatlikoy huankoy pi luhua tlan
xtapuhudn, hué chuni litlahuakoy
laquimpi naakskahuimikoy.

Judas huanikoy pi chunatiya
akstitum calatamakolh

17Xlipacs huixin natalanin quit
luhua ccapaxquiyén, pus ccahuaniyan
pi calacapastactit pi yama xapostoles
Quimpuchinacan Jesucristo, x1a
luhua lacatancs tihuanikolh huantu
nakantaxtuy acxni yuma quilhtamacd
tu pulamahu. 18X14 chun4 tihuanikolh:
“Acxni lakchama nahuédn yama ahuatiya
quilhtamact lantla nacmimpalay, lhuhua
lamak¢é nahuan kalhakamananin
huanti caj xman hud lilamak¢g
nahuén huantu limakapaxuhuakoy
xtiyatlihuacan, chu xlatamatcan.”
19Pus hui chu yuma chixcuhuin huanti
chund lamakg malakaspityahuakoy
natalanin, xman hud tlahuakoy huantu
limakapaxuhuakoy xtatlahuaputu
xtiyatlihuacén, chu ni pala tzind
maxquikonit talacasquin Espiritu Santo
namalananikoy c-xlatamatcéan.

El Nuevo Testamento en la Totonaco de la sierra © La Liga Biblica 1959, 1999, 2009



SAN JUDAS

20Huampi quit ccahuaniyan,
natalanin, pi huixin xankalhin
catzaksatit lantla atzind tlak tlan
naakataksatit yama laklilakatit
xtalacapastacni Cristo huantu
quincamaxquinjtdn. Ankalhin
calixakatlitit Dios c-mioracioncin
chuni lantla camamakcatziniyan
Espiritu Santo. 21 Akstitum calilatapatit
xtapaxquit Quintlatican Dios, chu
lipaxuhu cakalhkalhitahuilatit
nalakchdn quilhtamact lantla
caj xtalakalhaman Jesucristo
naquincamaxquiyan latdmat huantu
niucxnictd laksputa.

22 Calakalhamankétit
huanti aklhuhuatnankoy sampi
macpuhuankoy, ni lay luhua talulokkoy
pi chund quitaxtuy tu canajlayahu quin,
chu lacatzucu namaakataksnikoyatit,
namaakpuhuantinjkoyaétit.
23Na hui makapitzin ti maktum
malaktzankayahuakonijt xlatamatcén;
camaktayakétit laquimpi ni natapukoy
c-xalhcuyat pupatin, chu huixin
xtachuna pi capakachipacutukdtit.
Huampi na huilak$ amakapitzin
huanti acxni nalakalhamankoydétit,
chu namaktayakoyétit luhua
cuintaj militlahuatcan, nita

610

nacamatlahuikoyan huantu nialh
militlahuatcdn, masqui xlicana
mililakalhamatcan, na luhua
mininikoy hasta nalakmakanatit
clhakatcén, chu naxcajniyatit huantu
xlacén lilhakanankonit sampi tajita
machuhuipasakonit xlipacs huantu
lixcjnit tlahuakoy.

Judas huanikoy hasta
chali natalanin

24-25Hua yama tlanca talipahu
Quintlatican Dios huanti caj xman
hud xacstu lama xastacnd, chu
huanti quincamaakaputaxtinitan
caj xpalacata huantu tlahuanijt
Quimpuchinacan Jesucristo, chu
huanti kalhiy litlihuaka laquimpi
naquincamaktakalhédn, chu
nialh td nalitamakuastayayahu
quintalakalhincan, laquimpi tlan
natamacamastayahu c-xlacatin
xtachund la aktum licaxtlahuan
huantu njta lixcajualanit,
xlicana pi caj xman hua mininiy
nalakachixcuhujyahu, namaxquiyahu
cacni, chu nakalhakaxmatahu huantu
quincalimapaksiyan chiyd, chu hasta
caxanilihuayaj xtihua. Chuna calalh,
amén.
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